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REDCLIFFS®

DUTDOOR GEAR

60F15,5°C
65F18,5°C
70F21°C
T5F24°C
80F26,5°C
85F29,5°C
90F32°C
95F35°C
100F37,5°C
105F40,5°C
110F43,5°C
15F46°C

4 120F48,5°C
(UK) Instructions
1. Before use, rinse with one tablespoon baking soda and warm
water. 2. Fill the shower bag with water and place on flat, sturdy
surface with the transparent side facing the sun. 3. After
approximately 3 hours the camping shower is ready for use.
CAUTION: The camping shower can attain temperatures in
exress of 50°C. Test the water temperature before use and add
cold water when necessary. Not to be used as a container for
drinking water.

(NL) Gebruiksaanwijzing

1. Spoel voor gebruik de zak goed uit met een eetlepel sada en
warm water. 2. Yul de douche met water en plaats deze op een
vlakke stevige ondergrond en met de transparante kant in de
richting van de zon. 3. Na ongeveer 3 uur s de douche gereed
voor gebruik.

LET OP: Het water in de douche kan een temperatuur bereiken
van 50° (. Het is daarom raadzaam om voor gebruik te testen of
het water niet te warm is en indien nadig koud water toe te
voegen, De campingdouche is niet te gebruiken voor het
hewaren van drinkwater.

(D) BEDIENUNGSANLEITUNG

1, Vor Verwendung mit 1 Essliffel Natron und warmem Wasser
spiilen. 2. Die Campingdusche mit Wasser fiillen und auf eine
glatte, feste Unterlage legen, wobei die transparante Seite des
Beutels nach oben zeigt und damit der direkten Sonnenein-
strahlung ausgesetzt ist. 3. Nach ca. 3 Stunden kiinnen Sie eine
entspannende warme Dusche genielen.

ACHTUNG: Die Campingdusche kann Temperaturen von Liber
50¢ Cerreichen. Priifen Sie daher das Wasser vor Verwendung
und fiigen Sie bei Bedarf kaltes Wasser hinzu, Die
Campingdusche darf nicht als Behalter fiir Trinkwasser benutzt
werden,

(F) Mode d'emploi
1. Avant |'utilisation, ringez la poche avecune cuillére & soupe de
bicarbonate de soude et de I'eau chaude. 2. Remplir la poche

d'eau et placez-Ja sur une surface bien plane avec le coté
transparante exposé au soleil. 3. En 3 heures approximative-
ment, vous pourrez prendre une douche chaude.

ATTENTION: Leau de la douche solaire pouvant atteindre des
empératures dépassant 50° C, il est recommandé de la tester
avant utilisation et d’ajouter de l'eau froide i nécessaire. Ne doit
pas étre utilisé comme réservoir d'eau potable.

(E) Instrueciones de uso

1. Antes de utilizar el dispositivo, adare minuciosamente |2
bolsa con agua caliente y una cucharada de bicarbonato. 2.
Llene la ducha de agua y coldquela con el lado transparente
hacia el sol. 3. La ducha estard lista para st uso transcurridas
aprovimadamente 3 horas.

ATENCION:

El agua del interior de la ducha puede alcanzar una temperatura
de 50 C. Porello, se recomienda comprobar |a temperatura y,
£ as0 necesario, afiadir agua fria. La ducha para camping no
o5 apta para almacenar agua potable.

(I Istruzioni perl'uso

1. Prima dell'uso, Ia si sciacqui con un mestolo d'acqua calda &
bicarbonato di sodio. 2. Si riempia la sacca della doccia con
acqua quindi 12 si posizioni su una superficie piana stabile con la
sua parte trasparente esposta ai raqqi del sole. 3. Incirca 3 ore la
doccia sara' pronta per regalare una rilassante docda calda.
PRECAUZIONI D'USO: La doccia da campeggio puo'
raggiungere temperature superiori i 50C. i controfli la
temperatura dell'acqua prima dell'uso e si aggiunga acqua
fredda quanda necessario. Non la si usi come contenitore
d'acqua potabile.

(CZ) Navod k pouziti

1. Pred pouZitim sprchu dobfe vyplachnéte teplou vodou, ve
které jste rozpustili jednu fzicku jedlé sody. 2. Sprchu naplite
vodou a vystavte jeji prihlednonu stranu plsobent sluneéniho
svétla. 3. Ffiblizne po tfech hodinéch je sprcha pripravena k
poufiti

POZOR: Yoda v sprée miize dosahnou teploty az 50 °C.
Dororutujeme, aby jste se pfed poufitim ujistili, 72 voda nenf
piilié tepld, nebo ji piipadne ziedili studenou vodou. Tento
virobek, nase kempingovd sprcha, se nehodi ke skladovani nebo
pouivanani pitné vody.

(P) Instrugdes

1. Lave bem o saco com dgua moma e soda em antes da
primeira utilizagao. 2. Enche o saco com dgua e coloque em ¢ima
de uma superficie plano com o lado preto virado pata a cima. 3.
Depois 3 horas a dgua aqueceu o suficiente para tomar um
banha quente

CUIDADO : A dgua pode aquecer em dma das 50° C. Em antes
de tomar banho, semypre certifique-se de que a dgua ndo estd
demasiado quente. O chuveiro de campismo nunca pode servir
como hiddo d dgual

(PL) Uzycie:

1. Przed uzyciem sphucz worek dieply woda z dodatkiem fyzecrki
sody oczyszconej. 2. Napetnij worek prysznicowy wodg i ustaw
przezroczyst strong w kierunku storiea. 3. Po ok 3 gedzinach
prysznic jest gotowy do uzycia.

UWAGA:

Woda w prysznicu moze podgrzac iz do temperatury 50° C,
alecamy przed uiyciem sprawdzic czy woda nie jest za ciepla i

ewentualnie dola¢ zimnej wody. Pojemnika nie nalezy uzywaz
do praechowywania wody do picia.

(RU) HHCTPYKLMA N0 IKCHYATAUMM

1. Nepen nonb30BaHKEM PEKOMEHAYETCA ONOAOCHYTH MEIOK
ropAved Bogod ¢ A00aBNEHNEM OOHOA CTONOBOR NOMKH COAH.
2. Hanonwume JyL BOAOA 4 NDBEPHITE 10 MP03PaIHON
croponoi & conniy. 3. MprBnusuTensio vepes 3 vaca ayw
GypeT roToR K WCTIONb30BAHMIO.

BHUMAHUE: Temneparypa Bogb! B AyLWE MOXET NOAHATBCA 40
500 C. MoaToMy Npeik e uem NoMb30RaTHCA KM,
PEKDMEHTYETCA NPOBEPHTE, He CINILKOM NIH TOPAYA BOZE, W
nipw . enfixoaumocTi pafiapuh eé xanagHoi Bofod.
3anpeiyaeTcA HCNONb30BATH AYW ANA XPaHEHNA NHTBEBOA
RO

(TR} Kullanma tarifi

1. Kullanmadan dnce torbanin icine sicak su ve bir kagik soda
koyarak iyice calkalayiniz. 2. Dug'un icini suyla doldurunuz ve
seffaf olan yerini glinese dogru geviriniz. 3, Dug 3 saat sonra
kullanima hazir duruma gelmektedlir

DIKKAT:

Dug'un igindeki su derecesi 50° C dereceye kadar ulasabilmekte-
dir. Bizim tavsiyemiz kullanmadan dnce suyun sicaklidini kontrol
etmenizdir ve gerekliginde sojuk su ilave edebilirsiniz. Kamp
dusu icme suyu icin kullaniimamal,

(DK) Brugsanvisning

1. Far ibrugtagning skal posen skylles godt med en spiseskefuld
soda i varmt vand. 2. Fyld bruseren med vand, og stil den med
den gennemsigtige side mod solen. 3. Efter ca. 3 timer er
bruseren klar til brug.

PAS PA: Vandet | bruseren kan blive op til 50° C varmt, Derfor
skal du masrke pd vandets temperatur, inden du anvender
bruseren, og hwis vandet er for varmt, skal du tilsztte koldt
vand. Campingbruseren ma ikke anvendes til at apbevare
drikkevand i.

(NO) Bruksanvisning

1. Far bruk, skyll med en spiseskje natron og varmt vann. 2. Fyll
dusjposen med vann og plasser den pa et flatt og solid underlag
med den gjennomsiktige siden mot solen. 3. Etterca. 3 timer, er
campingdusjen klar til bruk.

FORSIKTIG: Campingdusjen kan oppna temperaturer over 50°C.
Test vanntemperaturen far bruk og tilsett kaldt vann om
ngdvendig. Ma ikke benyttes som beholder for drikievann.

(5) Bruksanvisning

1. Skl ur pdsen noga innan den anvands, med en matsked
soda och varmt vatten. 2. Fyll duschen med vatten och hang upp
den med den transparenta sidan mot solen. 3. Efter ca 3 timmar
ar duschen Klar for anvandning.

OBS! Vattnet i duschen kan uppnd en temperatur pé 50° C.

Kiinn darfor efter om vattnet inte dr for varmt innan du duschar
och hill i extra kallt vatten om det behdvs. Campingduschen &
inte [amplig far forvaring av dricksvatten,

(H) Hasznilati utasitds:

1. Gblitse & alaposan a zuhanyzsakot haszndlat el6tt
evikandlnyi mosdszodaval és meleg vizzel. 2. Tdltse mega
zuhanyzsékot vizzel és helyezze az atlitszd oldalit a nap felé
forditva. 3. Koriilbeliil 3 ora utdn a termék a rendelkezésére all.
FIGYELEM: A zuhanyzsakhan a viz elérheti az 50° (1. Ezért

javasaljuk hogy haszndlat eldtt nézze meg hogy nem tul
meleg-e aviz, 6s szilkség esetén tegyen bele hideg vizet. A
kemping zuhanyozdt nem lehet haszndlni ivviz-taroloként

(FI) Kayttoohjeet

1. Huuhtele suihkupussi huolellisesti lampimalla vedelld ja
ruokalusikallisella ruokasoodaa ennen kiyttidnottoa, 2, Tayta
suihkupussi vedells ja aseta se tasaiselle, tukevalle alustalle
Lipinakyva puoli aurinkoa kohti. 3. Noin 3 tunnin kuluttua
camping-suihku on valmis kaytettavaksi.

VAROITUS: Camping-suihkun vesi voi kuumentua jopa yli 50°C
asteeseen. Testaa veden lamptila ennen kayttoa ja lisaa kylmaa
vettd tarpeen vaatiessa, £ saa kiyttad juomaveden sailiona.

(GR) Kgrmvyx-vroug

Obnyies gpong: 1. Zenbivete kahd npiv ) xpion Tov odso o'
£va xourahdrr b km feotd vepd. 2. Teplare To vioug pe vepd
kot fakre o otov ko L& Trv biagavi mheUpd Tou Tpog auTdv. 3.
Merd and 3 wpec mepimow elvan To viou érotpo mpoc xpran.
MPOZOXH: To vept oTo KAPMVYK-VToUS jnopel va pTdaei Toug
500 C. Zoviorouye hoimdy mpiv m Yprion va ehéyEere av To vepd
elvaumokd {eomo kanav gperdleral va to avapi€ere ie kplo vepo
To kapmwyk-vioug Bev EMTPENETQI va 10 yOroONOI TETE yia va

pukdoogrs nbowo vepd.

(LAT) Lietosana

1. Pirms lietosanas izskalajiet ar vienu édambaroti cepamas
sodas un siltu Gdeni. 2. Piepildiet dusas maisinu ar ideni un
novietojiet uz lidzenas, izturigas virsmas ar parredzamo pusi
pret sauli. 3, Péc aptuveni 3 stundam kempinga dusa ir gatava
lietosanai.

UZMANIBU: Kempinga duta var sasnieqt temperatiiry, kas
parsniedz 50° C. Pirms lietodanas parbaudiet idens
temperatilru un, ja nepieciedams, pievienojiet aukstu ddeni,
Neliztot k& dzerama Gdens tvertni.

(LTU) Instrukdijos

1. Prief naudojima, nuplaukite viena aukita kepimo soda ir
$iltu vandeniu, 2, Uzpildykite duso maiselj vandeniu r padékite
ant lygaus, tvirto pavirsiaus, o permatoma puse - ant saulés
puses. 3. Po mazdaug 3 valandy kempingo dusas yra paruoitas
naudoti.

|SPEJIMAS: Kempingo duias gall pasiekti daugiau kaip 50°C
temperaturg. Pries naudojimg patikninkite vandens temperaturg
ir, jed reikia, jpilkite $alto vandens, Nenaudoti kaip geriamojo
vandens talpyklos.

(510) Navodila:

1. Pred uporabo sperite z jedilno Hico sode bikarbone in toplo
vodo. 2. Napolnite torbo za tusivanje z vodo in jo poloZite na
ravno in trdno povrdino s prozomo stranjo usmerjeno proti
soncu. 3. Po priblizno 3 urah je tu za kampiranje pripravijen za
uporabo,

POZOR: Tus za kampiranje lahko doseze temperature nad 50°C.
Preverite vodno temperaturo pred uporaba in po potrebi dodajte
hladno vodo. lzdelek ni namenjen uporabi kot zhiralnik za pitno
vodo.

(EST) Kasutusjuhend

1. Loputa kott enne kasutust korralikult lusikatdie sooda ja sooja
veeqa. 2. Tida dush veeqa ja paiguta siledale toekale alusele,
libipaistey pool péikese poole. 3. Urnbes 3 tunni pérast on dush
kasutuseks valmis.

VAATA ETTE: Dushi vee temperatuur vaib tiusta kuni 500 C-ni.
Sellepirast on soovitatav enne kasutust vee temperatuuri
testida ja vajaduse korral kiilma vett juurde lisada,
Kampingudush ei sobi joogivee sailitamiseks.

(HR) Natin uporabe:

1.Isperite yrecu dobro sa sodom | toplom vodem. 2 Napunite
wrecu Za tusiranje | postavite je na dvrstu i ravnu povrinu tako.
da se cijela stranica nalazi pod sunéevom svjetindcu 3.7a
otprilike 3 sata tus za kam piranje ¢e se zagrijati i biti e spreman
7a tuiranje.

Painja: Voda koja se nalazi u vredi(spremniku) moze dosegnuti
temperatury od 50°C Savjetujema. vas da prije uporabe
proverite toplotu vode i ako je potrebno dodate hladnu vodu
kako bi je. rashladili_Vreca (spremnik) sa vodom nije
namjenjena za cuvanje vode za pice.

(UA) Npaeuna BUKOPHCTAHHA

1. Mepen BUKOPUCT2HHRM, f0BPe NPONONOCKATH EMKICTE
TeNNoK BOADK 3 OAHIER CTONOBOK NOKKOK COBK. 2.
HanogHKTH [yLU BOZOK T2 PO3MICTTH oT0 Ha piBki,
crabinbhii nOBEPKHI, NPC30poID CTOpaHOK A0 coruA. 3. Nicna
APMGMM3HO 3 FOAMH, AYLL FOTOBIA ANA BUKOPHCTZHHA,

YBATA: Boga 8 aywi mose warpirwca ao 50° C. Tomy pagimo,
NEPES, BUKOPHCTAHHAM. NROKOHTPOMIOBATH TEMNEPATYRY BOLK
a npw weafixigHocTi AonaTk xonaaHy Boay. flyw AnA xkemniHry
HE PU3HAYEHIA 1A 3DEpiraHHA NUTHOI BOgH.

(RO) Mod de folosire

1, Inainte de folosire spalati bine sacul cu o linguré de soda si
apa caldi. 2. Umplet| dusul cu apa si puneti-| pe o suprafata
neteda, stabila girezistentd, cu partea transparenta citre soare,
3, Dupa aproximativ trei ore dusul este gata de folosire.,
ATENTIE: Apa din dus poate s3 atingd temperatura de 50° C. De
aceea va sfatuim sa verificati dacd apa nu este prea fierbinte
inainte de a folosi dusul, iar i caz de nevoie 53 adéugatj ap
rece. Dugul pentru camping nu se poate folosi pentru pastrarea
apel potahile.

(BG) PukoeopcTeo 33 ynotpea:

1. W3nnakweTe flobpe pesepgoapa Ha Jy\ua npeay ynoTpe6a ¢
243 NbkKLa cofa Guxapbonar ¥ Tonna eopa. 2. Hamnkete
PE3ePBOPA KA AYLLA € O[3 ) F0 NOCTABETE RbXY PaBHa W
cTabiunHa MOEBPXHOCT, KaT0 NPO3pauKaTa My cTpata Tpalea ga
e0fbpHaTa Kk cnbHUero, 3. Cep okono 3 yaca Ayubr &
TOT0B 32 )

OBBPHETE BHUMAHME: Temneparypata Ha sofata B
pe3epBOApa Ha Ayllia MoXe Aa Aoctrke 4o 50° C. 3aosa e
NPENOPBUMTENHO Npenn ynoTpeba Aa ce TECTEA AANK BOAETA HE
£ NPeKaNeHo ropella v SanK He e HeoGXDANMO B TaKBS CTyvait
1 & noBaBM K1 HeR CTyAeHa BoAa. HaCTOAWMAT pesepaoap
HE € NESHA3HAYEH 32 CHXDAHEHMHE Ha NUTENHH BOJA.

(SK) Initrukde

1. Pred pouditim opldchnite jednou lyficou jedej sdy a teplou
yodou, 2. Naplitte sprchovy vak vodou a umiestnite ho na rovny,
pevnj povrch s priehfadnou stranou smerujiicou k sinku. 3. Po
pribline 3 hodindch je kempingovd sprcha pripravend na
pouiitie.

POZ20R: Kempingovd sprcha méze dosahovaf teploty
presahujtice 50 ° C. Pred poufitim otestujte teplotu vody a v
pripade potreby pridajte studeni vodu. Nepougivat ako
zasobnik na pitnd vodu



